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[II

(Akty przygotowawcze)

RADA

Inicjatywa Republiki Francuskiej majaca na celu przyjecie decyzji Rady w sprawie wykorzystania
technologii informatycznych dla potrzeb celnych

(2009/C 29/05)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 30 ust. 1 lit. a) i art. 34 ust. 2 lit. ¢),

uwzgledniajac inicjatywe Republiki Francuskiej,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego ('),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

ey

(") Opinia z dnia
dowym).

Administracje celne wraz z innymi wlasciwymi organami
sa odpowiedzialne za to, by na granicach zewnetrznych
Wspdlnoty i na jej terytorium zapobiega¢ naruszeniom
nie tylko norm wspdlnotowych, ale i przepiséw krajo-
wych oraz by prowadzi¢ dochodzenia w sprawie tych
naruszen i Scigac je.

Nasilenie wszelkiego rodzaju nielegalnego handlu stanowi
powazne zagroZenie dla zdrowia publicznego, moralnosci
publicznej i bezpieczenstwa publicznego.

Istnieje potrzeba, by zacie$ni¢ wsp6lprace miedzy admi-
nistracjami  celnymi, ustanawiajgc procedury, ktore
pozwolg administracjom celnym dziala¢ wspdlnie i
wymienia¢ dane osobowe lub inne dane majace zwigzek
z nielegalnym handlem, wykorzystujagc nowe technologie
zarzadzania i przekazywania tego rodzaju informacji, z
zastrzezeniem postanowiefi Konwencji Rady Europy o
ochronie os6b w zwiazku z automatycznym przetwarza-
niem danych osobowych, sporzadzonej w Strasburgu
w dniu 28 stycznia 1981 r. i zasad zawartych w zale-
ceniu R (87) 15 Komitetu Ministréw Rady Europy z dnia
17 wrzesnia 1987 r. w sprawie wykorzystania danych
osobowych przez policje.

Konieczne jest takze zapewnienie jak najwigkszej komple-
mentarno$ci wzgledem dziataii prowadzonych w ramach
wspdlpracy z Europejskim Urzedem Policji (Europolem)
i Europejska Jednostka Wspotpracy Sadowej (Eurojustem),
umozliwiajgc tym podmiotom dostgp do danych z
Systemu Informacji Celne;j.

... (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urze-

©)

Poniewaz administracje celne musza w codziennych dzia-
faniach stosowaé zaréwno przepisy wspélnotowe, jak i
niewspdlnotowe, konieczne jest zadbanie o to, by prze-
pisy o wzajemnej pomocy i wspolpracy administracyjnej
podlegaly tym samym zmianom. W zwigzku z tym
nalezy uwzgledniaé przepisy dotyczace Systemu Infor-
macji Celnej i identyfikujacej bazy danych rejestru
celnego, zawarte w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 766/2008 z dnia 9 lipca 2008 r.
zmieniajacym rozporzadzenie Rady (WE) nr 515/97 w
sprawie wzajemnej pomocy miedzy organami administra-
cyjnymi panstw czlonkowskich i wspélpracy miedzy
panstwami czlonkowskimi a Komisja w celu zapewnienia
prawidlowego stosowania przepisébw prawa celnego
i rolnego (3.

Do$wiadczenie nabyte od czasu wejscia w  Zycie
konwencji w sprawie wykorzystania technologii informa-
tycznych dla potrzeb celnych z dnia 26 lipca 1995 r.
(zwanej dalej ,konwencjg o SIC”) (}) pokazuje, Ze stoso-
wanie Systemu Informacji Celnej jedynie do celéw obser-
wacji, skladania sprawozdan, niejawnego nadzoru lub
kontroli szczegélnych nie pozwala na pelng realizacje
celu systemu, ktorym jest zapobieganie powaznym naru-
szeniom przepisdw krajowych, prowadzenie dochodzen
w sprawie tych naruszen i $ciganie tych naruszen.

Analiza strategiczna powinna ufatwiaé osobom odpowie-
dzialnym na najwyzszym szczeblu za definiowanie
projektow, celow i polityki zwalczania naduzy¢ finanso-
wych, planowanie dzialan i stosowanie zasobow niezbed-
nych do osiagnigcia przyjetych celéw operacyjnych.

Analiza operacyjna dotyczgca dzialan, Srodkéw i
zamiaréw okreSlonych oséb lub przedsigbiorstw, ktore
nie przestrzegaja lub wydaja si¢ nie przestrzegal prze-
piséw krajowych, powinna ulatwia¢ organom celnym
podjecie $rodkéw dostosowanych do poszczegdlnych
przypadkéw, aby umozliwi¢ osiagnigcie celéw w zakresie
zwalczania naduzy¢ finansowych.

() Dz.U.L218213.8.2008,s. 48.

() Dz.U.C316227.11.1995,s.33.
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(9)  Nalezy zatem zastgpi¢ konwencje o SIC.

(10) Niniejsza decyzja nie narusza praw podstawowych i jest
zgodna z zasadami uznanymi w szczegdlnosci w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej,

STANOWI CO NASTEPUJE:

ROZDZIAL 1
UTWORZENIE SYSTEMU INFORMAC]JI CELNE]
Artykut 1

1. Administracje celne panstw czlonkowskich tworzg i utrzy-
muja wspélny zautomatyzowany system informacji dla potrzeb
celnych, zwany dalej ,Systemem Informacji Celnej”.

2. Celem Systemu Informacji Celnej, zgodnie z niniejsza
decyzja, jest pomoc w zapobieganiu powaznym naruszeniom
przepiséw krajowych, prowadzenie dochodzen w sprawie tych
naruszeil i Sciganie ich dzigki mozliwie szybkiemu udostep-
nianiu danych, i tym samym zwigkszaniu skutecznosci procedur
wspolpracy i kontroli administracji celnych panstw czlonkow-
skich.

ROZDZIAL 11
DEFINICJE
Artykut 2

Do celéw niniejszej decyzji:

1) ,przepisy krajowe” oznaczajg przepisy ustawowe lub
wykonawcze pafistwa czlonkowskiego, ktérych stosowanie
wchodzi w pelni lub czgsciowo w zakres kompetencji admi-
nistracji celnej tego panistwa czlonkowskiego w odniesieniu
do:

a) przeplywu towaréw podlegajacego Srodkom zakazu,
srodkom ograniczajacym lub $rodkom kontroli, w szcze-
g6lnosci tym, o ktérych mowa w art. 36 i 223 Traktatu
ustanawiajgcego Wspdlnote Europejska;

b) przeniesienia, przeksztalcenia, ukrywania lub zatajenia
prawdziwego charakteru mienia lub produktéw nabytych
lub uzyskanych bezposrednio czy posrednio w wyniku
miedzynarodowego nielegalnego handlu narkotykami lub
w wyniku naruszenia:

(i) przepiséw ustawowych, wykonawczych lub admini-
stracyjnych pafistwa czlonkowskiego, ktérych stoso-
wanie wchodzi w pelni lub czeSciowo w zakres
kompetencji administracji celnej tego pafistwa czlon-
kowskiego w odniesieniu do transgranicznego prze-
plywu towaréw podlegajacego Srodkom zakazu,
srodkom ograniczajgcym lub $rodkom kontroli,
w szczegOlnosci tym, o ktorych mowa w art. 36 i
223 Traktatu ustanawiajacego Wspélnote Europejska,
oraz nieujednoliconym podatkom akcyzowym;

(ii) calodci przepisow wspélnotowych i zwigzanych z
nimi  przepisow  wykonawczych  regulujacych
przywoéz, wywoz, tranzyt i obecno$¢ towaréw beda-
cych przedmiotem handlu migdzy panstwami czton-
kowskimi a pafistwami trzecimi oraz miedzy
panstwami czlonkowskimi w przypadku towardéw,
ktére nie majg statusu towaréw wspdlnotowych
w rozumieniu art. 9 ust. 2 Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska lub w przypadku towaréw
podlegajacych dodatkowym kontrolom czy docho-
dzeniom w celu ustanowienia ich wspdlnotowego
statusu;

(i) caloSci przepisdw przyjetych na szczeblu wspdlno-
towym na mocy wspllnej polityki rolnej
i szczegdlnych przepiséw wykonawczych przyjetych
w odniesieniu do towaréw uzyskanych w wyniku
przetworzenia produktéw rolnych; lub

(iv) calosci przepisow przyjetych na szczeblu wspdlno-
towym w odniesieniu do ujednoliconego podatku
akcyzowego i podatku od warto$ci dodanej dotycza-
cych przywozu, a takze krajowych przepiséw
wykonawczych lub stosowanych w tym zakresie.

2) ,dane osobowe” oznaczaja wszelkie informacje dotyczace
osoby zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania;

3) ,dostarczajgce panstwo czlonkowskie” oznacza pafistwo,
ktére wprowadza dane do Systemu Informacji Celnej;

4) ,analiza operacyjna” oznacza analize operacji naruszajacych
lub wydajacych si¢ naruszaé przepisy krajowe, polegajaca na
wykonywaniu nastepujacych dziatan:

a) gromadzeniu informacji, w tym danych osobowych;

b) ocenie wiarygodnosci Zrédla informacji oraz samych
informacgji;

¢) poszukiwaniu, metodycznym ustalaniu i interpretowaniu
zalezno$ci miedzy tymi informacjami lub miedzy tymi
informacjami a innymi waznymi danymi;

d) formulowaniu stwierdzen, hipotez lub zaleceri, ktére
moga by¢ bezposrednio wykorzystywane jako informacja
o ryzyku przez wlasciwe organy do zapobiegania innym
dzialaniom sprzecznym z przepisami krajowymi i do
wykrywania tych dzialaii lub do dokladnej identyfikacji
0s6b lub przedsi¢biorstw zaangazowanych w te dzialania;

5) ,analiza strategiczna” oznacza poszukiwanie i wskazywanie
ogllnych tendencji w naruszeniach przepiséw krajowych
poprzez ocen¢ zagrozenia, skali i wplywu okreslonych
rodzajéw dzialan sprzecznych z przepisami krajowymi w
celu ustalenia priorytetéw, skuteczniejszego zwalczania
zjawisk lub zagrozen, kierunkowania dzialan prewencyjnych
i wykrywania naduzy¢ finansowych oraz w celu przegladu
struktury organéw administracyjnych. Jedynie dane, z ktérych
zostaly usunigte informacje pozwalajace na identyfikacje,
moga by¢ wykorzystane do celéw analizy strategiczne;.
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ROZDZIAL 111

FUNKCJONOWANIE SYSTEMU INFORMAC]I CELNYCH 1
KORZYSTANIE Z NIEGO

Artykut 3

1. System Informacji Celnej sklada si¢ z centralnej bazy
danych dostepnej z terminali umiejscowionych w kazdym
pafistwie czlonkowskim. Zawiera on wylacznie dane, w tym
dane osobowe, niezbedne do realizacji celu, o ktérym mowa w
art. 1 ust. 2; dane te podlegaja nastgpujacym kategoriom:

a) towary;

b) $rodki transportu;

¢) przedsigbiorstwa;

d) osoby;

e) tendencje w zakresie naduzy¢ finansowych;
f) dostepna wiedza specjalistyczna;

g) zatrzymanie, zajecie lub konfiskata towardw.

2. Komisja zapewnia techniczne zarzadzanie infrastrukturg
Systemu Informacji Celnej zgodnie z zasadami przewidzianymi
w przyjetych przez Rade przepisach wykonawczych.

Komisja przedstawia sprawozdania z zarzadzania komitetowi, o
ktérym mowa w art. 23.

3. Komisja informuje ten komitet o praktycznych ustaleniach
przyjetych w zakresie zarzadzania technicznego.

Artyku} 4

1. W zakresie niezbednym do osiagnigcia celu systemu,
panstwa czlonkowskie wskazuja informacje, ktére nalezy
wlaczy¢ do Systemu Informacji Celnej, ktére odpowiadaja
poszczegdlnym kategoriom wymienionym w art. 3. W zadnym
wypadku dane osobowe nie moga zosta¢ umieszczone w kate-
gorii, o ktorej mowa w art. 3 lit. e).

2. W przedmiocie kategorii, o ktérych mowa w art. 3 lit. a)—
d), dane osobowe wprowadzone do systemu moga zawieral
jedynie nastepujace informacje:

a) nazwisko, nazwisko panieriskie, imiona, poprzednie naz-
wiska i pseudonimy;

b) date i miejsce urodzenia;
c) obywatelstwo;
d) ple¢;

) numer, miejsce i dat¢ wystawienia dokumentéw tozsamosci
(paszportéw, dowod6w tozsamosci, prawa jazdy);

f) adres;
g) wszystkie rzeczywiste i trwale znaki szczegdlne;
h) powdd wprowadzenia danych;

i) proponowane dzialanie;

j) kod ostrzegawczy, ktory wskazuje na to, ze dana osoba w
przesztosci posiadala brofi, stosowala przemoc lub zbiegla
organom $cigania;

k) numery rejestracyjne $rodkéw transportu.

3. W przedmiocie kategorii, o ktérych mowa w art. 3 lit. f),
dane osobowe wprowadzone do systemu mogg zawiera¢ jedynie
nazwiska i imiona ekspert6w.

4. W przedmiocie kategorii, o ktérych mowa w art. 3 lit. g),
dane osobowe wprowadzone do systemu mogg zawieral
jedynie:

a) nazwisko, nazwisko paniefiskie, imiona, poprzednie naz-
wiska i pseudonimy;

b) date i miejsce urodzenia;
c) obywatelstwo;

d) ple¢

€) adres.

5. W zadnym wypadku nie wprowadza si¢ danych osobo-
wych, o ktérych mowa w art. 6 zdanie pierwsze Konwengji o
ochronie 0s6b w zwigzku z automatycznym przetwarzaniem
danych osobowych, sporzadzonej w Strasburgu w dniu
28 stycznia 1981 r., zwanej dalej konwencjg strasburskg z
1981 .

Artykut 5

1. Dane wchodzace w zakres kategorii, o ktorej mowa w
art. 3 wprowadzane sa do Systemu Informacji Celnej jedynie do
celow obserwacji, skladania sprawozdan, niejawnego nadzoru,
kontroli szczeg6lnych i analizy operacyjnej.

2. Do celéw proponowanych dzialai, o ktérych mowa w
ust. 1, obserwacji albo skladania sprawozdan, niejawnego
nadzoru, kontroli szczegdlnych lub analizy operacyjnej, dane
osobowe wchodzace zakres kategorii wymienionych w art. 3
moga zostaé wprowadzone do Systemu Informacji Celnej
jedynie wtedy, gdy istniejace informacje pozwalaja domnie-
mywa¢, przede wszystkim na podstawie wcze$niejszych nielegal-
nych dzialafi, ze dana osoba dopuscita sie, dopuszcza si¢ lub
dopusci si¢ powaznych naruszen przepiséw krajowych.

Artykut 6

1. Jezeli wykonuje si¢ proponowane dzialania, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1, mozna gromadzi¢ i przekazywaé w
calosci lub czgSciowo dostarczajgcemu  panstwu  czlonkow-
skiemu nastepujace informacje:

(i) fakt zlokalizowania towaréw, Srodkéw transportu, przedsie-
biorstwa lub osoby;

(ii) miejsce, godzina i powdd kontroli;
(ili) przebyta trasa i cel podrézy;

(iv) dane oséb towarzyszacych danej osobie lub pasazeréw
wykorzystywanych przez nig Srodkéw transportu;
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(v) wykorzystane $rodki transportu;
(vi) przewozone przedmioty;

(vii) warunki, w jakich towary, $rodki transportu, przedsigbior-
stwo lub osoba zostaly znalezione.

W przypadku gdy takie informacje zostaly zgromadzone w
trakcie operacji niejawnego nadzoru, nalezy podja¢ kroki w celu
dopilnowania, aby charakter nadzoru pozostal niejawny.

2. W ramach kontroli szczegdlnych, o ktérych mowa w art.
5 ust. 1, osoby, $rodki transportu i przedmioty moga zostal
poddane rewizji w dopuszczalnym zakresie i zgodnie
z przepisami ustawowymi i wykonawczymi oraz z procedurami
panstwa czlonkowskiego, w ktorym przeprowadzana jest
rewizja. Jezeli przepisy panstwa czlonkowskiego nie zezwalaja
na przeprowadzanie kontroli szczeglnych, kontrole te sg auto-
matycznie zamieniane na obserwacje i skladanie sprawozdan
lub na niejawny nadzér prowadzony przez to panstwo czlon-
kowskie.

Artykut 7

1. Bezposredni dostep do danych zawartych w Systemie
Informacji Celnej jest zastrzezony dla organéw krajowych
wyznaczonych przez kazde panstwo czlonkowskie. Tymi orga-
nami krajowymi sa administracje celne, ale zgodnie z przepisami
ustawowymi i wykonawczymi oraz z procedurami danego
panstwa czlonkowskiego do dzialan na rzecz osiagnigcia celu,
o ktérym mowa w art. 1 ust. 2, wlgczy¢ mozna réwniez inne
uprawnione organy.

2. Kazde panstwo czlonkowskie przesyla kazdemu z pozo-
stalych panistw cztonkowskich oraz komitetowi, o ktérym mowa
w art. 23, wykaz wlasciwych organéw wyznaczonych zgodnie
z ust. 1 niniejszego artykulu i upowaznionych do bezposred-
niego dostepu do danych w Systemie Informacji Celnej, okres-
lajac, do jakich danych i w jakim celu moga one mieé dostep.

3. W drodze odstgpstwa od przepisow ust. 1 i 2 pafistwa
czlonkowskie po osiagnigciu  jednomyslnego porozumienia
moga zezwoli¢ organizacjom miedzynarodowym lub regio-
nalnym dostgp do Systemu Informacji Celnej. Porozumienie to
musi mie¢ forme decyzji Rady. Podejmujac tg decyzje, panstwa
czlonkowskie uwzgledniaja wszystkie obowigzujace dwustronne
uzgodnienia oraz wszystkie opinie wspélnego organu nadzor-
czego, o ktérym mowa w art. 25 dotyczace stosownosci
srodkéw ochrony danych.

Artykut 8

1. Panstwa czlonkowskie mogg korzystaé z danych pocho-
dzacych z Systemu Informacji Celnej jedynie po to, by osiggnaé
cel, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2. Moga one jednak wykorzys-
tywaé te dane do celéw administracyjnych lub innych po
uprzednim uzyskaniu zezwolenia panstwa czlonkowskiego,
ktére te dane wprowadzilo do systemu i z zastrzezeniem
warunkow przez nie ustalonych. Wykorzystanie danych do tych
innych celéow musi by¢ zgodne z przepisami ustawowymi i
wykonawczymi oraz z procedurami panstwa czlonkowskiego,
ktére zamierza wykorzystal te dane i powinno uwzgledniaé

zasade 5.5 zalecenia R (87) 15 Komitetu Ministréw Rady
Europy z dnia 17 wrze$nia 1987 r. w sprawie wykorzystania
danych osobowych przez policje, zwanego dalej zaleceniem
R (87) 15.

2. Bez uszczerbku dla przepiséw ust. 1 i 4 niniejszego arty-
kutu oraz art. 7 ust. 3iart. 11 i 12 dane pochodzace z Systemu
Informacji Celnej moga zostal wykorzystywane jedynie przez
organy krajowe poszczegélnych panstw czlonkowskich wyzna-
czone przez dane panstwo czlonkowskie i wlasciwe do dzialan
na rzecz osiggnigcia celu, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2,
zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi oraz z
procedurami danego panistwa cztonkowskiego.

3. Kazde panstwo czlonkowskie przesyla kazdemu z pozo-
stalych panstw czlonkowskich oraz komitetowi, o ktérym w
art. 23, wykaz wlasciwych organéw wyznaczonych przez siebie
zgodnie z przepisami ust. 2 niniejszego artykutu.

4. Dane pochodzace z Systemu Informacji Celnej moga, na
mocy zezwolenia uprzednio wydanego przez panstwo czlon-
kowskie, ktére wprowadzito dane do systemu, i z zastrzezeniem
warunkéw ustalonych przez to pafistwo, zosta¢ przekazane
organom krajowym innym niz organy wyznaczone zgodnie z
przepisami ust. 2, pafnstwom trzecim oraz organizacjom
miedzynarodowym lub regionalnym, ktére zamierzaja wyko-
rzysta te dane. Kazde panstwo czlonkowskie stosuje szczegdlne
srodki w celu zapewnienia bezpieczenstwa tych danych, jezeli sa
one przesylane lub dostarczane stuzbom znajdujacym si¢ poza
terytorium tego panstwa. Szczegdtowy opis tych srodkéw musi
zosta¢ przekazany wspOlnemu organowi nadzorczemu, o
ktérym mowa w art. 25.

Artykut 9

1.  Wprowadzenie danych do Systemu Informacji Celnej
podlega przepisom ustawowym i wykonawczym oraz proce-
durom dostarczajacego panstwa czlonkowskiego, chyba ze
niniejsza decyzja ustanawia bardziej rygorystyczne przepisy.

2. Wykorzystanie danych pochodzacych z Systemu Infor-
macji Celnej, w tym wykonanie wszelkich dzialan, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 proponowane przez dostarczajace panstwo
czlonkowskie, podlega przepisom ustawowym i wykonawczym
oraz procedurom panistwa czlonkowskiego, ktore te dane wyko-
rzystuje, chyba ze niniejsza decyzja ustanawia bardziej rygorys-
tyczne przepisy.

Artykut 10

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza wlasciwg admini-
stracje celna odpowiedzialng za System Informacji Celnej na
szczeblu krajowym.

2. Administracja, o ktérej mowa w ust. 1 odpowiada za
prawidlowe funkcjonowanie Systemu Informacji Celnej na tery-
torium danego panstwa czlonkowskiego i stosuje niezbedne
$rodki, by zapewni¢ przestrzeganie niniejszej decyzj.

3. Panstwa czlonkowskie przekazujg sobie nazwy admini-
stracji, o ktérej mowa w ust. 1.
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Artykut 11

1. Z zastrzezeniem przepiséw rozdziatu IX niniejszej decyzji
Europejski Urzad Policji (Europol) ma prawo, w granicach
swojego mandatu, dostgpu do danych wprowadzonych do
Systemu Informacji Celnej zgodnie z art. 2, 3, 4, 5 i 6, bezpo-
$redniego ich przeszukiwania oraz wprowadzania danych do
tego systemu.

2. Jezeli w trakcie przeszukiwania danych przez Europol
okaze sig, ze w Systemie Informacji Celnej istnieje odpowiedni
wpis, Europol informuje o tym panstwo czlonkowskie, ktore
dokonalo tego wpisu, w sposéb okreslony w decyzji ... Rady
ustanawiajacej Europejski Urzad Policji (Europol), zwang dalej
,decyzja o Europolu” ().

3. Wykorzystanie informacji uzyskanych w wyniku przeszu-
kiwania danych w Systemie Informacji Celnej wymaga zgody
panstwa czlonkowskiego, ktére wprowadzilo te dane do
systemu. Jezeli dane pafistwo czlonkowskie zezwala na wyko-
rzystanie tych informacji, ich przetwarzanie reguluje konwencja
Europol.

4. Europol moze zwréci¢ si¢ o inne informacje do zaintere-
sowanych paristw czlonkowskich zgodnie z decyzja o Europolu.

5. Bez uszczerbku dla ust. 3 i 4, Europol nie zajmuje si¢
podigczaniem czeSci Systemu Informacji Celnej, do ktérych
uzyskal dostep, do jakiegokolwiek komputerowego systemu
gromadzenia danych stosowanego przez Europol lub w ramach
jego struktury, przenoszeniem do tego systemu danych, ktére sa
w tych czgSciach zawarte, a takze pobieraniem lub kopiowania
w inny sposdb jakichkolwiek czesci Systemu Informacji Celnej.

Europol zapewnia dostep do danych wprowadzonych do
Systemu Informacji Celnej jedynie pracownikom Europolu,
ktérzy posiadaja nalezyte upowaznienia.

Europol zezwala wspdlnemu organowi nadzorczemu, ustano-
wionemu na mocy art. 34 decyzji o Europolu, na przeprowa-
dzenie kontroli dzialan Europolu prowadzonych w ramach
wykonywania jego prawa dostgpu do danych wprowadzonych
do Systemu Informacji Celnej i przeszukiwania tych danych.

Artykut 12

1. Z zastrzezeniem rozdzialu IX, przedstawiciele krajowi
Europejskiej Jednostki Wspélpracy Sadowej (Eurojustu) oraz ich
asystenci majg, w granicach swojego mandatu, prawo dostepu
do danych wprowadzonych do Systemu Informacji Celnej
zgodnie z art. 2, 3, 4, 5 i 6 oraz do ich przeszukiwania.

2. Jezeli w trakcie przeszukiwania danych przez przedstawi-
ciela krajowego Eurojustu okaze si¢, ze w Systemie Informacji
Celnej istnieje odpowiedni wpis, przedstawiciel krajowy Euro-
justu informuje o tym pafstwo czlonkowskie, ktore dokonato
tego wpisu. Informacje uzyskane w wyniku takiego przeszuki-
wania moga by¢ przekazywane pafstwom trzecim i organom
trzecim jedynie za zgoda parnstwa cztonkowskiego, ktére doko-
nato wpisu.

() DzU.....

3. Zaden z przepisow niniejszego artykulu nie moze
by¢ interpretowany jako naruszajacy przepisy decyzji Rady
2002/187|WSiSW z dnia 28 lutego 2002 r. ustanawiajacej
Eurojust w celu zintensyfikowania walki z powazna przestep-
czodcia dotyczacych ochrony danych i odpowiedzialnosci
prawnej za wszelkie nieuprawnione lub nieprawidlowe przetwa-
rzanie takich danych przez przedstawicieli krajowych Eurojustu
lub ich asystentéw (3, ani tez naruszajgcy uprawnienia wspol-
nego organu nadzorczego ustanowionego na mocy tej decyzji.

4. Zadnych czgsci Systemu Informacji Celnej, do ktérych
maja dostep przedstawiciele krajowi lub ich asystenci, nie wolno
podlacza¢ do jakiegokolwiek komputerowego systemu groma-
dzenia i przetwarzania danych stosowanego przez Eurojust lub
w ramach jego struktury; ani tez zadnych danych, ktére s3 w
tych czesciach zawarte, nie wolno przenosi¢ do takiego systemu
i nie wolno pobiera¢ zadnej czesci Systemu Informacji Celnej.

5. Dostep do danych wprowadzonych do Systemu Informacji
Celnej majg jedynie krajowi przedstawiciele i ich asystenci i
dostep ten nie rozciaga si¢ na pracownikéw Eurojustu.

ROZDZIAL IV
ZMIANA DANYCH
Artykut 13

1. Jedynie dostarczajace panistwo czlonkowskie lub Europol
majg prawo zmienia, uzupelnia¢, poprawiaé lub usuwaé dane,
ktére wprowadzili do Systemu Informacji Celne;j.

2. Jezeli dostarczajgce panstwo czlonkowskie lub Europol
zauwazy lub dowie si¢, ze wprowadzone przez nich dane sg
niesciste lub ze zostaly one wprowadzone lub sa przechowy-
wane niezgodnie z przepisami niniejszej decyzji, odpowiednio
zmienia, uzupelnia, poprawia lub usuwa takie dane i powia-
damia o tym pozostale pafistwa cztonkowskie i Europol.

3. Jezeli ktorekolwiek z panstw cztonkowskich lub Europol
posiadajg dowody sugerujace, ze czg$¢ danych jest niescisla lub
zostaly one wprowadzone lub sa przechowywane w Systemie
Informacji Celnej niezgodnie z przepisami niniejszej decyzji,
niezwlocznie powiadamiaja o tym dostarczajgce panistwo czlon-
kowskie lub Europol. Europol sprawdza wlasciwe dane i, w razie
koniecznosci, niezwlocznie poprawia lub usuwa nieprawidlo-
wosci. Dostarczajace panstwo czlonkowskie lub Europol powia-
damiaja pozostate panstwa cztonkowskie i Europol o dokonaniu
jakichkolwiek poprawek lub usunigé.

4. Jezeli w chwili wprowadzania danych do Systemu Infor-
macji Celnej panstwo czlonkowskie lub Europol zauwaza, ze
fakty lub wymagane dzialania okreslone w ich sprawozdaniu sg
sprzeczne z faktami i dzialaniami okreslonymi w poprzednim
sprawozdaniu, powiadamiaja o tym niezwlocznie pafistwo
czlonkowskie lub Europol, ktdére przygotowaly poprzednie
sprawozdanie. Obydwa panfistwa czlonkowskie lub panstwo
cztonkowskie i Europol dokladaja staran, by rozwiazal te
kwestie. W przypadku braku porozumienia pierwsze sprawo-
zdanie zostaje zachowane, natomiast elementy nowego sprawo-
zdania, ktdre nie sg sprzeczne z pierwszym sprawozdaniem,
wprowadzane sg do systemu.

() Dz.U.L6323.2.2002,s. 1.
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5. Z zastrzezeniem przepisow niniejszej decyzji, w przy-
padku gdy w panstwie czlonkowskim sad lub inny wlasciwy
organ tego panstwa podejmuje ostateczng decyzje o zmianie,
uzupelnieniu, poprawieniu lub usunigciu danych znajdujacych
sic w Systemie Informacji Celnej, panstwa czlonkowskie i
Europol zobowiazuja si¢ wzajemnie do wykonania tej decyzji.
W przypadku sprzecznosci migdzy decyzjami sadéw lub innych
wlasciwych organéw, w tym migdzy decyzjami, o ktérych mowa
w art. 22 ust. 4, dotyczacymi poprawek lub usuni¢é, pafistwo
czlonkowskie lub Europol, ktére wprowadzily odnosne dane,
usuwaja te dane z systemu.

ROZDZIAL V
PRZECHOWYWANIE DANYCH
Artykut 14

1. Dane wprowadzone do Systemu Informacji Celnej prze-
chowywane sa jedynie przez okres konieczny do osiagniecia
celu, ktéry uzasadnial ich wprowadzenie. Potrzeba przechowy-
wania tych danych jest analizowana co najmniej raz w roku
przez dostarczajgce panstwo czlonkowskie lub Europol, jezeli
dane zostaly wprowadzone przez ten urzad.

2. Dostarczajace panstwo cztonkowskie lub Europol, w przy-
padku, gdy dane zostaly wprowadzone przez ten urzad, moga
w okresie analizy podja¢ decyzje o przechowywaniu danych az
do nastepnej analizy, jezeli zachowanie tych danych jest
konieczne do osiggniecia celéw, ktére uzasadnialy ich wprowa-
dzenie. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 22, jezeli nie podjeto
decyzji o przechowywaniu tych danych, zostajg one automa-
tycznie przeniesione do czgSci Systemu Informacji Celnej, do
ktérej dostep jest ograniczony zgodnie z ust. 4 niniejszego arty-
kutu.

3. Jezeli zgodnie z ust. 2 przewidziano przeniesienie danych
przechowywanych w Systemie Informacji Celnej, system ten
automatycznie, z miesiecznym wyprzedzeniem, informuje o tym
dostarczajace panistwo czlonkowskie lub Europol, jezeli dane
zostaly wprowadzone przez Europol.

4. Dane przeniesione zgodnie z ust. 2 przechowuje si¢ nadal
przez okres jednego roku w Systemie Informacji Celnej, ale, bez
uszczerbku dla przepiséw art. 22, sg one udostgpniane jedynie
przedstawicielom komitetu, o ktérym mowa w art. 23, lub
organom nadzorczym, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 oraz
art. 25 ust. 1. W tym okresie moga oni przeszukiwaé te dane
tylko w celu sprawdzenia ich dokfadnosci i legalnosci, dane te
musza zostaé nastepnie usuniete.

ROZDZIAL VI

UTWORZENIE IDENTYFIKUJACE] BAZY DANYCH REJESTRU
CELNEGO

Artykut 15

1. Oprécz danych, o ktérych mowa w art. 3, System Infor-
magji Celnej zawiera w specjalnej bazie danych, zwanej dalej
yJidentyfikujacg baza danych rejestru celnego”, dane okreslone

w niniejszym rozdziale. Bez uszczerbku dla przepiséw niniej-
szego rozdziatu i rozdziatéw VII i VIII przepisy niniejszej decyzji
maja zastosowanie réwniez do identyfikujacej bazy danych
rejestru celnego.

2. Celem identyfikujacej bazy danych rejestru celnego jest
umozliwienie organom panstwa czlonkowskiego odpowie-
dzialnym za prowadzenie dochodzen celnych i wyznaczonym
zgodnie z przepisami art. 7 zidentyfikowania, podczas
tworzenia akt dochodzeni lub podczas prowadzenia dochodzenia
wzgledem jednej lub wigcej oséb lub jednego lub wigcej przed-
sigbiorstw, wlasciwych organéw pozostalych panstw cztonkow-
skich, ktére prowadza dochodzenia wzgledem tych oséb lub
przedsigbiorstw, tak by dzigki informacjom o istnieniu akt
dochodzen osiggna¢ cele, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2.

3. Na potrzeby identyfikujacej bazy danych rejestru celnego
kazde panstwo czlonkowskie przekazuje pozostalym panistwom
czlonkowskim jak réwniez komitetowi, o ktérym mowa w art.
23, wykaz powaznych naruszen wlasnych przepiséw krajowych.

Wykaz ten zawiera tylko te naruszenia, ktére podlegaja:

a) karze pozbawienia wolnosci lub §rodkowi zabezpieczajacemu
polegajacemu na pozbawieniu wolnosci nalozonym na
maksymalny okres co najmniej 12 miesiecy; lub

b) grzywnie w wysokosci co najmniej 15 000 EUR.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie przeszukujgce dane w identy-
fikujacej bazie danych rejestru celnego potrzebuje szerszych
informacji o zarejestrowanych aktach dochodzeni w sprawach
celnych dotyczacych danej osoby lub przedsigbiorstwa, zwraca
si¢ ono o pomoc do dostarczajacego pafistwa czlonkowskiego
na podstawie obowigzujacych aktéw dotyczacych wzajemnej
pomocy.

ROZDZIAL VII

FUNKCJONOWANIE IDENTYFIKUJACE] BAZY DANYCH
REJESTRU CELNEGO I KORZYSTANIE Z NIEJ

Artykut 16

1. Wlasciwe organy wprowadzaja dane pochodzace z akt
dochodzen w sprawach celnych do identyfikujacej bazy danych
rejestru celnego do celéw okreslonych w art. 15 ust. 2. Dane te
dotycza jedynie nastepujacych kategorii:

a) osoby lub przedsigbiorstwa, ktore sa lub byly przedmiotem
dochodzenia prowadzonego przez wlaSciwy organ panstwa
cztonkowskiego i, ktére

(i) zgodnie z prawem krajowym zainteresowanego pafistwa
czonkowskiego sa podejrzane o powazne naruszenie
przepiséw krajowych lub udzial w takim naruszeniu
obecnie lub w przeszlosci;

(i) co do ktérych stwierdzono, ze naruszyly przepisy
krajowe lub braly udzial w takim naruszeniu; lub

(ili) na ktore nalozono sankcje administracyjng lub sadows
za naruszenie przepiséw krajowych lub udzial w nim;
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b) dziedziny, ktorej dotycza akty dochodzen w sprawach
celnych;

¢) nazwy, przynaleznosci panstwowej i danych kontaktowych
organu pafistwa cztonkowskiego prowadzacego dochodzenie
wraz z numerem akt.

Dane, o ktérych mowa w lit. a), b) i ¢), sa wprowadzane do
rejestru danych oddzielnie dla kazdej osoby lub przedsigbior-
stwa. Tworzenie powigzan miedzy rejestrami danych nie jest
dozwolone.

2. Dane osobowe, o ktérych mowa w ust.1 lit. a), zawieraja
jedynie:

a) w przypadku osob: nazwisko, nazwisko panieniskie, imiona,
poprzednie nazwiska i pseudonimy, date i miejsce urodzenia,
obywatelstwo i pleé, adres;

b) w przypadku przedsigbiorstw: nazwe przedsiebiorstwa,
nazwe stosowana przez przedsigbiorstwo w ramach jego
dzialalnosci, siedzibe przedsigbiorstwa, numer identyfika-
cyjny VAT oraz numer identyfikacyjny podatku akcyzowego,
adres.

3.  Dane s3 wprowadzane na czas okreSlony zgodnie z
art. 19.

Artykut 17

Pafistwo czlonkowskie nie jest zobowigzane w konkretnym
przypadku do wprowadzenia danych, o ktérych mowa w art.
16, jezeli zakl6ca to porzadek publiczny lub szkodzi innym
podstawowym interesom zainteresowanego panstwa czlonkow-
skiego, w szczegblnosci w odniesieniu do ochrony danych, oraz
tak dlugo, jak sytuacja taka wystepuje.

Artykut 18

1.  Wprowadzanie danych do identyfikujacej bazy danych
rejestru celnego i przeszukiwanie ich sg zastrzezone wylgcznie
dla organéw, o ktérych mowa w art. 15 ust. 2.

2. Kazde zapytanie skierowane do identyfikujacej bazy
danych rejestru celnego musi dotyczy¢ nastgpujacych danych
osobowych:

a) w przypadku oséb: imienia lub nazwiska lub nazwiska
paniefiskiego lub poprzedniego nazwiska lub pseudonimu
lub daty urodzenia lub adresu;

b) w przypadku przedsigbiorstw: nazwy przedsigbiorstwa lub
nazwy stosowanej przez przedsigbiorstwo w ramach jego
dzialalnosci lub numeru identyfikacyjnego VAT lub numeru
identyfikacyjnego podatku akcyzowego lub adresu.

ROZDZIAL VIII

PRZECHOWYWANIE DANYCH Z IDENTYHKUJACE] BAZY
DANYCH REJESTRU CELNEGO

Artykut 19

1. Dlugo$¢ okresu przechowywania danych okresla sie
zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi oraz

z procedurami panstwa cztonkowskiego, ktore wprowadza dane.
Jednakze nie mozna przekroczy¢ dlugosci okreslonych ponizej
okreséw, ktore rozpoczynajg si¢ w dniu wprowadzenia danych
do akt:

a) dane dotyczace akt trwajacych dochodzen nie sa przechowy-
wane dluzej niz przez okres trzech lat, jezeli w tym czasie
nie stwierdzono, zadnego naruszenia; dane usuwa si¢ przed
uplywem tego terminu, jezeli minal rok od ostatniego
dochodzenia;

b) dane dotyczace akt dochodzen, ktére doprowadzily do
stwierdzenia, Ze mialo miejsce naruszenie, ale nie doprowa-
dzily do wydania wyroku skazujacego ani do nalozenia
grzywny, nie sg przechowywane dluzej niz przez okres
szesciu lat;

¢) dane dotyczace akt dochodzen, ktére doprowadzily do
wydania wyroku skazujacego lub do nalozenia grzywny, nie
sa przechowywane dtuzej niz przez okres dziesieciu lat.

2. Na wszystkich etapach dochodzenia, o ktérych mowa w
ust. 1 lit. a), b) i ¢), jezeli dochodzenie w sprawie osoby lub
przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w art. 16, jest uchylone
zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi dostarczaja-
cego panstwa czlonkowskiego, wszelkie dane odnoszace si¢ do
tej osoby lub przedsigbiorstwa niezwlocznie usuwa sie.

3. Dane usuwa si¢ automatycznie z identyfikacyjnej bazy
danych rejestru celnego w dniu, w ktérym przekroczone zostaly
okresy przechowywania o ktérych mowa w ust.1.

ROZDZIAL IX
OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH
Artykut 20

1.  Kazde panstwo czlonkowskie, chcace uzyskiwaé dane
osobowe z Systemu Informacji Celnej lub je tam wprowadzad,
przyjmuje, nie pdzniej niz dnia ... (¥), przepisy krajowe, ktore
zapewnig poziom ochrony danych osobowych co najmniej
réwny temu, ktéry wynika z zasad konwencji strasburskiej z
1981 r.

2. Panstwo czlonkowskie moze otrzymaé dane osobowe z
Systemu Informacji Celnej lub wprowadzaé je do niego, jezeli
przepisy majace na celu ochrong takich danych, o ktérych
mowa w ust. 1 weszly w Zycie na terytorium tego pafstwa
czlonkowskiego. Panstwo  czlonkowskie ~wyznacza takze
uprzednio co najmniej jeden krajowy organ nadzorczy zgodnie
z przepisami art. 24.

3. W celu zapewnienia prawidlowego stosowania przepisow
niniejszej decyzji dotyczacych ochrony danych osobowych,
System Informacji Celnej traktowany jest w kazdym z panstw
cztonkowskich jako krajowa baza podlegajaca przepisom prawa
krajowego, o ktérych mowa w ust. 1, i wszystkim innym
bardziej rygorystycznym przepisom przewidzianym w niniejszej
decyzji.

(*) Data rozpoczecia stosowania niniejszej decyzji.
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Artykut 21

1. Z zastrzezeniem art. 8 ust. 1 kazde panstwo czlonkowskie
gwarantuje, by wykorzystywanie danych osobowych pochodza-
cych z Systemu Informacji Celnej do celéw innych niz cel,
o ktérym mowa w art. 1 ust. 2, bylo sprzeczne z przepisami
ustawowymi i wykonawczymi oraz z procedurami tego panstwa
cztonkowskiego.

2. Dane mogg by¢ kopiowane jedynie ze wzgledéw technicz-
nych, pod warunkiem ze takie kopiowanie jest konieczne w celu
poszukiwania informacji przez organy, o ktérych mowa w
art. 7.

3. Z zastrzezeniem art. 8 ust. 1 dane osobowe wprowadzone
przez inne pafistwa czlonkowskie nie moga by¢ kopiowane z
Systemu Informacji Celnej do innych krajowych baz danych,
z wyjatkiem przypadkéw kopii, do systeméw zarzadzania ryzy-
kiem odpowiedzialnych za ukierunkowywanie kontroli celnych
na szczeblu krajowym lub kopii do systeméw analizy opera-
cyjnej umozliwiajacych koordynacje dziatan.

4. W dwéch wyjatkowych przypadkach, o ktérych mowa w
ust. 3 do przetwarzania danych osobowych pochodzacych z
Systemu Informacji Celnej w ramach systemu zarzadzania ryzy-
kiem odpowiedzialnego za ukierunkowywanie kontroli celnych
prowadzonych przez organy krajowe lub w ramach systemu
analizy operacyjnej umozliwiajacego koordynacje dzialaf upraw-
nieni s3 jedynie analitycy wyznaczeni przez organy krajowe w
kazdym panistwie czlonkowskim.

5. Kazde panstwo czlonkowskie przesyla pozostalym
panstwom czlonkowskim i komitetowi, o ktérym mowa w art.
23, wykaz organéw zarzadzajacych ryzykiem, ktoérym podlegaja
analitycy, upowaznieni na mocy ust. 3 niniejszego artykulu do
kopiowania i przetwarzania danych osobowych wprowadzonych
do Systemu Informacji Celne;j.

6.  Wykaz krajowych organéw, o ktérym mowa w ust. 4 jest
publikowany tytulem informacji w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

7. Dane osobowe skopiowane z Systemu Informacji Celnej
moga by¢ przechowywane jedynie przez okres niezbedny do
osiggniecia celu, dla ktérego zostaly skopiowane. Co najmniej
raz w roku partner Systemu Informacji Celnej, ktory kopiuje
dane osobowe, weryfikuje konieczno$¢ ich zachowania. Okres
przechowywania nie moze by¢ dluzszy niz dziesie¢ lat. Dane
osobowe, ktore nie sa niezbedne do kontynuowania analizy,
zostaja niezwlocznie usunigte lub usuwa si¢ z nich informacje
pozwalajace na identyfikacje.

Artykut 22

1. Prawa oséb, ktérych dane osobowe figuruja w Systemie
Informacji Celnej, w szczegdlnosci prawo dostepu do nich, sg
wykonywane zgodnie z przepisami ustawowymi i wykona-
wezymi oraz z procedurami panistwa cztonkowskiego, w ktérym
te prawa sg uznawane.

Jezeli przewidujg to przepisy ustawowe i wykonawcze oraz
procedury danego panstwa czlonkowskiego, krajowy organ
nadzorczy, o ktérym mowa w art. 23, decyduje, czy informacje
i wedtug jakiej procedury moga zosta¢ udostgpnione.

Pafistwo czlonkowskie, ktére nie dostarczylo wlasciwych
danych, bedzie moglo przekazaé dane tylko w przypadku, jezeli
wczesniej dalo dostarczajgcemu  panistwu  cztonkowskiemu
mozliwo$¢ zajecia stanowiska.

2. Panstwo czlonkowskie, do ktérego zwrdcono si¢ z wnios-
kiem o udostgpnienie danych osobowych, odmawia dostgpu do
nich, jezeli udostgpnienie tych danych moze niekorzystnie
wplyna¢ na wykonanie dzialaii okreslonych w sprawozdaniu, o
ktérym mowa w art. 5 ust. 1, lub w celu ochrony praw i
swobdd innych oséb. Dostepu odmawia si¢ we wszystkich przy-
padkach w okresie niejawnego nadzoru lub w okresie obser-
wadji i skladania sprawozdan, a takze w okresie, w ktérym trwa
analiza operacyjna danych lub dochodzenia administracyjne lub
karne.

3. W kazdym panstwie czlonkowskim kazda osoba moze,
zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi oraz z
procedurami danego pafistwa cztonkowskiego, zazadaé sprosto-
wania lub usunigcia danych osobowych, ktére dotycza tej osoby,
jezeli dane te sg bledne lub zostaly umieszczone lub sg przecho-
wywane w Systemie Informacji Celnej niezgodnie z celem,
o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 niniejszej decyzji lub w art. 5
konwendji strasburskiej z 1981 r.

4. Na terytorium kazdego z pafstw czlonkowskich kazda
osoba, odnosnie do danych osobowych, ktére jej dotyczg i ktore
umieszczono w Systemie Informacji Celnej, moze, zgodnie z
przepisami ustawowymi i wykonawczymi oraz z procedurami
danego pafistwa czlonkowskiego, wszczaé postgpowanie lub, w
stosownym przypadku, wnie$¢ skarge do sadu lub wlasciwego
organu zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi
oraz z procedurami tego pafistwa cztonkowskiego, aby:

a) poprawi¢ lub usung¢ bledne dane osobowe;

b) poprawi¢ lub usungé dane osobowe wprowadzone lub prze-
chowywane w Systemie Informacji Celnej niezgodnie z prze-
pisami niniejszej decyzji;

¢) uzyska¢ dostep do danych osobowych;
d) otrzyma¢ odszkodowanie i odsetki zgodnie z art. 28 ust. 2.

Zainteresowane panstwa czlonkowskie zobowigzuja  sig
wzajemnie do wykonywania ostatecznych orzeczen sadéw lub
innych wlasciwych organéw, zgodnie z lit. a), b) i c).

5. Odniesienie w niniejszym artykule i w art. 13 ust. 5 do
,orzeczenia ostatecznego” nie oznacza, ze panstwo czlonkow-
skie ma obowiazek odwola¢ si¢ od orzeczenia sadu lub innego
wlasciwego organu.

ROZDZIAL X
RAMY INSTYTUCJONALNE
Artykut 23

1.  Ustanawia si¢ komitet, w sklad ktérego wchodzg przedsta-
wiciele administracji celnych panstw cztonkowskich. Komitet
podejmuje decyzje jednomyslnie w przypadkach okreslonych w
ust. 2 lit. a) i wigkszo$cig dwoch trzecich gloséw w przypadkach
okre$lonych w ust. 2 lit. b). Komitet przyjmuje swéj regulamin
wewngtrzny jednomySlnie.
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2. Komitet jest odpowiedzialny za:

a) wprowadzanie w zycie i prawidlowe stosowanie niniejszej
decyzji, nie naruszajac uprawnien organdw, o ktérych mowa
w art. 24 ust. 1 i w art. 25 ust. 1;

b) sprawne funkcjonowanie Systemu Informacji Celnej w odnie-
sieniu do aspektu technicznego i operacyjnego. Komitet
podejmuje wszelkie niezbedne dzialania, by zapewnié
prawidlowe stosowanie Srodkéw okreslonych w art. 14 i
art. 26 w odniesieniu do Systemu Informacji Celnej. Do
celéw niniejszego ustepu komitet moze mie¢ bezposredni
dostep do danych wprowadzonych do Systemu Informacji
Celnej i bezposrednio z nich korzystac.

3. Zgodnie z postanowieniami tytulu VI Traktatu o Unii
Europejskiej komitet corocznie przedklada Radzie sprawozdanie
dotyczace skutecznosci i sprawnego funkcjonowania Systemu
Informacji Celnej, w razie potrzeby przedstawiajac zalecenia.

4. Komisja jest wlaczona w prace komitetu.

ROZDZIAL XI
KONTROLA OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH
Artykut 24

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza co najmniej jeden
krajowy organ nadzorczy odpowiedzialny za ochrong¢ danych
osobowych, po to by w sposdb niezalezny kontrolowat on dane
osobowe wprowadzane do Systemu Informacji Celnej.

Zgodnie z odpowiednimi przepisami krajowymi organy
nadzorcze sprawujg niezalezny nadzoér i wykonujg niezalezne
kontrole ~w  celu  zapewnienia, by  przetwarzanie
i wykorzystywanie danych zawartych w Systemie Informacji
Celnej nie naruszalo praw zainteresowanych oséb. W tym celu
organy nadzorcze maja dostep do Systemu Informagji Celnej.

2. Kazda osoba moze zwréci¢ si¢ do kazdego krajowego
organu nadzorczego o weryfikacj¢ w Systemie Informacji Celnej
danych osobowych, ktére dotycza tej osoby, jak rowniez
o weryfikacje, w jaki sposéb dane te sa lub byly wykorzysty-
wane. Prawo to podlega przepisom ustawowym i wykonawczym
oraz procedurom panstwa czlonkowskiego, w ktérym zlozono
wniosek. Jezeli dane te zostaly wprowadzone przez inne
panstwo czlonkowskie, weryfikacja dokonywana jest w Scislej
wspolpracy z krajowym organem nadzorczym tego drugiego
panstwa czlonkowskiego.

Artykut 25

1. Ustanawia si¢ wspdlny organ nadzorczy. Sklada si¢ on z
dwoch przedstawicieli z kazdego pafstwa czlonkowskiego
reprezentujgcych co najmniej jeden niezalezny krajowy organ
nadzorczy kazdego z tych panstw.

2. Wspdlny organ nadzorczy wykonuje swoje zadania
zgodnie z przepisami niniejszej decyzji oraz z konwencja stras-
burska z 1981 r., uwzgledniajgc zalecenie R (87) 15.

3. Wspdlny organ kontrolny jest organem wiasciwym do
prowadzenia nadzoru nad funkcjonowaniem Systemu Informacji

Celnej, do badania wszelkich trudnosci w stosowaniu lub inter-
pretacji, ktére mogg si¢ pojawi¢ w trakcie dzialania systemu, do
analizowania probleméw, ktére moga si¢ pojawi¢ w trakcie
przeprowadzania niezaleznej kontroli przez krajowe organy
nadzorcze panstw czlonkowskich lub podczas wykonywania
praw dostepu do systemu przystugujacych indywidualnym
osobom, jak réwniez do formutowania propozycji majacych na
celu wspdlne rozwigzywanie probleméw.

4. Aby wykonywaé swoje obowiazki wspdlny organ
nadzorczy ma dostep do Systemu Informacji Celne;.

5. Sprawozdania sporzadzane przez wspdlny organ
nadzorczy przekazuje si¢ organom, ktérym swoje sprawozdania
przedkladajg krajowe organy nadzorcze.

ROZDZIAL XII
BEZPIECZENSTWO SYSTEMU INFORMAC]I CELNE]
Artykut 26

1. Wszelkie $rodki administracyjne niezbedne do zachowania
bezpieczefistwa stosowane s3 przez:

a) w odniesieniu do terminali Systemu Informacji Celnej znaj-
dujacych sie w panstwach czlonkowskich — wiasciwe organy
tych panstw;

b) w odniesieniu do Systemu Informacji Celnej i terminali znaj-
dujacych si¢ w tych samych pomieszczeniach co System
Informacji Celnej i wykorzystywanych ze wzgledéw technicz-
nych i do celéw kontroli, o ktérych mowa w ust. 3 niniej-
szego artykulu -komitet, o ktérym mowa w art. 23;

2. Wlasciwe organy oraz komitet, o ktérym mowa w art. 23,
stosuja w szczeg6lnosci Srodki w celu:

a) uniemozliwienia osobom nieuprawnionym dostepu do urza-
dzen wykorzystywanych do przetwarzania danych;

b) uniemozliwienia osobom nieuprawnionym odczytywania,
kopiowania, zmieniania lub usuwania danych i nodnikéw

danych;

uniemozliwienia niedozwolonego wprowadzania danych, jak
réwniez wszelkich niedozwolonych przeszukiwan, zmian lub
usuwania danych;

(@)
~

&

uniemozliwienia osobom  nieuprawnionym  uzyskania
dostepu do danych Systemu Informacji Celnej za pomocs
sprzetu do przesylania danych;

(¢
~

zagwarantowania, by, w odniesieniu do korzystania z
Systemu Informacji Celnej, osoby uprawnione mogly mieé
dostep jedynie do danych podlegajacych ich kompetencjom;

f) zagwarantowania mozliwosci przeprowadzania kontroli i
ustalenia, ktérym organom mozna przekazywal dane za
pomoca sprzetu do przesylania danych;

g) zagwarantowania mozliwosci przeprowadzania kontroli i
ustalania a posteriori, ktére dane zostaly wprowadzone do
Systemu Informacji Celnej, kiedy i przez kogo, oraz zagwa-
rantowanie mozliwosci kontroli zapytan;
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h) uniemozliwienia niedozwolonego odczytywania, kopiowania,
zmieniania lub usuwania danych podczas przesylania danych
i transportu no$nikéw danych.

3. Komitet, o ktérym mowa w art. 23, kontroluje zapytania
kierowane do Systemu Informacji Celnej w celu weryfikacji, czy
prowadzone poszukiwania byly dozwolone i czy prowadzone
byly przez uprawnionych uzytkownikéw. Co najmniej 1 %
wszystkich zapytan poddawanych jest kontroli. Zestawienie
takich zapytan i kontroli zostaje wprowadzone do systemu i
moze by¢ wykorzystywane jedynie do wyzej okreslonych wery-
fikacji dokonywanych przez komitet, o ktérym mowa w art. 23,
oraz przez organy nadzorcze, o ktérych mowa w art. 24 i 25.
Zestawienie zostaje usunigte po szeSciu miesigcach.

Artykut 27

Wilasciwa administracja celna, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1,
odpowiada za $rodki bezpieczenistwa, o ktorych mowa w art.26,
w odniesieniu do terminali znajdujgcych si¢ na terytorium
danego panstwa czlonkowskiego, za analizy, o ktérych mowa w
art. 14 ust. 1 i 2 i w art. 18, oraz za prawidlowe stosowanie
niniejszej decyzji w zakresie, w jakim jest to konieczne wedlug
przepiséw ustawowych i wykonawczych oraz procedur wspom-
nianego pafistwa cztonkowskiego.

ROZDZIAL XIII

ODPOWIEDZIALNOSC 1 OBOWIAZKI

Artykut 28

1. Kazde panstwo czlonkowskie odpowiada za dokladnosc,
aktualnos¢ i legalno§¢ danych, ktére wprowadzito do Systemu
Informacji Celnej. Ponadto kazde panstwo czlonkowskie odpo-
wiada za przestrzeganie postanowien art. 5 konwencji strasbur-
skiej z 1981 r.

2. Zgodnie ze swoimi przepisami ustawowymi i wykona-
wezymi oraz z procedurami kazde panistwo czlonkowskie odpo-
wiada za szkody wyrzadzone jakiejkolwiek osobie w wyniku
wykorzystania Systemu Informacji Celnej w tym panistwie czlon-
kowskim. To samo dotyczy sytuacji, gdy szkoda zostata wyrza-
dzona przez pafistwo czlonkowskie, ktére dostarczylo danych,
w wyniku wprowadzenia blednych danych lub wprowadzenia
ich do systemu niezgodnie z przepisami niniejszej decyzji.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie, przeciw ktéremu wszczeto
postepowanie dotyczace blednych danych, nie jest pafistwem
czlonkowskim, ktdre dostarczyto tych danych, to oba panstwa
czlonkowskie starajg si¢ osiggnaé porozumienie w sprawie
ewentualnej wysokoSci kwot wyplacanych z tytulu odszkodo-
wania, ktére zostanie zwrécone drugiemu panstwu czlonkow-
skiemu przez pafstwo czlonkowskie dostarczajgce danych.
Uzgodnione w ten sposéb kwoty zwraca si¢ na wniosek.

Artykut 29

1. Koszty zakupu, analizy, rozwoju i konserwacji centralnej
infrastruktury informatycznej (sprzetu komputerowego) oraz
oprogramowania i polgczen sieciowych, a takze powiazanych z
nimi ustug w zakresie produkgji, pomocy i szkoleni, ktére to
koszty sa nieodzownie zwigzane z funkcjonowaniem Systemu
Informagji Celnej do celéw stosowania wspdlnotowych prze-
piséw celnych i rolnych oraz z wykorzystywaniem Systemu
Informacji Celnej przez panstwa cztonkowskie na ich terytoriach
sa pokrywane z budzetu ogdlnego Wspélnot Europejskich.

2. Inne wydatki zwiazane z wykonywaniem niniejszej decyzji
sa ponoszone przez panstwa czlonkowskie. Udzial kazdego
panstwa czlonkowskiego ustala si¢ w zaleznosci od stosunku
migdzy produktem krajowym brutto danego panstwa a catko-
wita sumg produktéw krajowych brutto panstw czltonkowskich
w roku poprzedzajacym rok, w ktérym zostaly poniesione
koszty.

Do celéw stosowania niniejszego ustgpu termin ,produkt
krajowy brutto” oznacza produkt krajowy brutto ustalony
zgodnie z dyrektywa Rady 89/130/EWG, Euratom z dnia
13 lutego 1989 r. w sprawie harmonizagcji obliczania produktu
krajowego brutto w cenach rynkowych (') lub kazdym innym
aktem Wspdlnoty, ktéry ja zmienia lub zastepuje.

ROZDZIAL XIV
STOSOWANIE I PRZEPISY KONCOWE
Artykut 30

Informacje dostarczone na mocy niniejszej decyzji s3 bezpo-
$rednio wymieniane migdzy organami panstw czlonkowskich.

Artykut 31

Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne przepisy prawa
krajowego, by spelni¢ wymogi niniejszej decyzji najpdzniej w

dniu ... (¥).

Artykut 32

Niniejsza decyzja zastepuje konwencje w sprawie wykorzystania
technologii informatycznych dla potrzeb celnych jak réwniez
protokdt z dnia 12 marca 1999 r. w sprawie zakresu informacji
dotyczgcych prania wplywéw pienieznych w Konwencji o wyko-
rzystaniu technologii informatycznych dla potrzeb celnych oraz
wlaczenia numeru rejestracyjnego Srodkéw  transportu do
konwendji (?)(zwany dalej ,protokotem w sprawie zakresu zasto-
sowania prania wplywow”) i protokét z dnia 8 maja 2003 r.
sporzadzony zgodnie z artykulem 34 Traktatu o Unii Europej-
skiej, zmieniajacy Konwencje o wykorzystaniu technologii infor-
matycznej dla potrzeb celnych, w zakresie utworzenia bazy
danych rejestru celnego dla celéw identyfikacyjnych (°) (zwany
dalej ,protokolem dotyczacym utworzenia bazy danych rejestru
celnego dla celéw identyfikacyjnych”), powyzsze od dnia ... (*).

(') Dz.U.L 49221.2.1989,s. 26.

(*) Data rozpoczecia stosowania niniejszej decyzji.
(

(

S

) Dz.U.C912z31.3.1999,s. 2.
’) Dz.U.C139213.6.2003,s. 2.
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Artykut 33

O ile nie okreslono inaczej w przepisach niniejszej decyzji,
Srodki wykonawcze konwencji w sprawie wykorzystania techno-
logii informatycznej dla potrzeb celnych i protokot w sprawie
zakresu zastosowania prania wplywéw oraz protokét dotyczacy
utworzenia bazy danych rejestru celnego dla celéw identyfika-
cyjnych zostaja uchylone z dniem ... (*).

Artykut 34

Wszelkie spory miedzy panstwami czlonkowskimi dotyczace
interpretacji lub stosowania niniejszej decyzji s3 analizowane na
etapie poczatkowym przez Rade zgodnie z procedurg przewi-
dziang w tytule VI Traktatu w celu znalezienia rozwigzania.

Jezeli w terminie szeSciu miesigcy nie zostanie znalezione zadne

rozwigzanie, sprawa moze zostaé przekazana przez strong

sporu do Trybunatu Sprawiedliwosci Wsp6lnot Europejskich.
Artykut 35

1. Ninigjsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

2. Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia ...

Sporzadzono w ..., w dniu ...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy

(*) Data rozpoczecia stosowania niniejszej decyzji.



